
 Curriculum vitae

PERSONAL INFORMATION Giovanni Pagani 

Via Vincenzo Arancio Ruiz 19, 00165 Roma (Italia) 

+39 3392348139    

pagani.relic@gmail.com 

WORK EXPERIENCE

01/01/2013–Present Owner/Conservator
Re.Li.C. restauro libri e conservazione, Roma (Italia) 

Clients:

▪ Library and Archive of "Santa Casa di Loreto";

▪ Library and Archive of Recanati (Diocesi di Macerata);

▪ Biblioteca Apostolica Vaticana;

▪ Historic Archive of "Fabbrica di San Pietro in Vaticano";

▪ Historic Archive of "Ufficio Parrocchiale di San Pietro in Vaticano";

▪ Congregazione del Culto Divino e dei Sacramenti (Vaticano);

▪ Library of "San Luigi de' Francesi" (Rome);

▪ Library of "Reale Istituto Olandese" (Rome);

▪ Library and Archive of "San Francesco a Ripa" (Rome);

▪ Biblioteca Nazionale Centrale di Roma;

▪ Library and Archive of "Frati Minori" (Falconara);

▪ Archive of "Diocesi di Amalfi";

▪ Università Lateranense (Rome);

▪ Archive of "Venerabile Collegio Inglese" (Rome).

01/01/2019–Present Director/Teacher
Recanati e Restauro S.r.l Impresa sociale, Recanati (Italia) 

01/01/2013–Present Conservator librarian and archivist
Abbazia di Santa maria del Pilastrello, Lendinara (Ro) (Italia) 

01/06/2007–31/12/2012 Associate/Conservator
Scriptorium soc. coop., Roma (Italia) 

2011–2017 Teaching professional
(Italia) 

▪ 2017 San Gemini Preservation Studies -  International Institute for Restoration and Preservation 
Studies. Teacher in bookbinding class;

▪ 2016 San Gemini Preservation Studies -  International Institute for Restoration and Preservation 
Studies. Teacher in bookbinding class;

▪ 2016Università Roma "Tor Vergata" – corso di laurea abilitante in Conservazione e Restauro dei 
Beni Culturali. Teacher at IV year laboratory class;

▪ 2013Università degli Studi di Salerno. Conference: “Frammenti di riuso nei libri antichi”. Lecturer;

▪ 2013Università degli Studi di Salerno – Master: programmazione e gestione di interventi per la 
conservazione di beni librari e documentari. Tutor/Teacher;
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▪ 2012U.R.B.S., Unione Romana Biblioteche Straniere – Corso di aggiornamento per Bibliotecari. 
Lecturer;

▪ 2011San Gemini Preservation Studies -  International Institute for Restoration and Preservation 
Studies. Teacher assistan at paper restauration class;

▪ 2011A.C.A.I. Associazione Cristiana Artigiani Italiani – project “KNE – Knowledge Network Estero”-
restauration class. Teacher;

▪ 2008Università di Roma, "La Sapienza" – Facoltà di Lettere e Filosofia – Multidisciplinary 
Conference on Restauration. Lecturer and co-author.

EDUCATION AND TRAINING

1999–2004 Ancient Languages Degree.
Università degli studi "La Sapienza", Roma (Italia) 

Thesis in Greek palaeography.

 Valuation 110/110.

 

2007–2007 Intern in laboratory of restoration.
Biblioteca Apostolica Vaticana

2005–2007 Master degree.
Fondazione per la Conservazione e il restauro dei beni librari di Spoleto, Spoleto (Italia) 

Valuation 98.6/100

2009–2013

ICR-CPAL -Istituto Centrale per il Restauro e la Conservazione del Patrimonio Archivistico 
Librario.

 

2009 Conference “Conservation and preservation of library material in a cultural – heritage oriented 
context”.

 

2010 Giornata di Studio “Gel rigidi acquosi nel restauro”.

 

2012 Giornata di Studio Il codice Purpureo di Rossano Calabro, restauro e conservazione.

 

2013 Lectio Magistralis, The Archimedes Palimpsest project: conservation, imaging and  transcription 
of an unusual manuscript con la dott.ssa Abigail B. Quandt. 

 

 

2013–2013

Accademia Toscana di Scienze e Lettere "La Colombaria", Firenze (Italia) 

I depositi: problematiche e soluzioni conservative.

2013–2013

Congregazione per la Dottrina della Fede, Roma (Italia) 

Convegno Memoria Fidei, Archivi Ecclesiastici e Nuova Evangelizzazione. 

PERSONAL SKILLS
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Mother tongue(s) Italian

Foreign language(s) UNDERSTANDING SPEAKING WRITING

Listening Reading Spoken interaction Spoken production

English B2 B2 B2 B2 B2

E.S.L. Seattle Institute- intensive English program 

Levels: A1 and A2: Basic user - B1 and B2: Independent user - C1 and C2: Proficient user
Common European Framework of Reference for Languages 

Driving licence B
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